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1. Introducere

Syncro AS este un analog adresabili de detectare a incendiilor si de alarma pe panoul de control care sa fie In
conformitate cu cerintele standardelor europene EN54-2: 1997 si EN54-4: 1997.

Este capabil de a acoperi un numar maxim de 16 de zone (500 de zone de pe o retea), cu 126 aparate pentru Apollo
protocol, 127 aparate pe bucla Hochiki pentru protocol si 240 aparate pe bucla pentru Argus Vega protocol.

Syncro AS sprijina, de asemenea, loop-powered sounders & balize.

Orice numar de dispozitive pot fi alocate Tn orice zona sa se asigure ca nici un sistem de configurare pot fi usor
cazati.

Fiecare aparat de detectare este alocat un mesaj de pana la 40 de caractere (inclusiv spatiile) a ajuta la locatie de
dispozitive.

AS Syncro de pe panoul de control ofera o listd de caracteristici si optiuni de control si monitorizare de instalatii,
echipamente si sounders.

Gama de dispozitive compatibile include optice si de ionizare senzori de fum, senzori de caldura, multi-senzori,
monitorizeaza si comutator releu sau clopot controlori. Interfete conventionale la sistemele de detectie poate fi, de

asemenea, furnizat de utilizare a zonei-dispozitive de monitorizare.

2. Siguranta

Furnizori de articole pentru a fi utilizate la locul de munca sunt necesare in temeiul pct. 6 pentru Sanatate si Securitate
in Munca Act 1974 pentru a se asigura in mod rezonabil ca este practic ca articolul va fi Tn siguranta si fara riscuri
pentru sanatate, atunci cand Th mod corespunzator utilizat.

Un articol nu este considerata ca fiind utilizate in mod corespunzator in cazul in care este utilizat "fara a se tine seama
de orice informatji relevante sau consiliere" referitoare la utilizarea sa pus la dispozitie de catre furnizor.

Acest produs ar trebui sa fie instalate, intretinute de catre comandat si instruit personalul de serviciu, in conformitate

cu urmatorul text:

I. IEE de reglementare pentru echipamente electrice in cladiri

I.  Codurile de practica
I

IV. Orice instructiuni specific recomandat de catre producator

I. Cerintelor

In conformitate cu prevederile din actul pe care il solicitd, prin urmare, de a lua astfel de masuri care sunt necesare
pentru a asigurati-va ca va faceti orice informatii despre acest produs disponibil pentru oricine este interesat sa folosi.
Acest echipament este conceput pentru a fi operat de la 230V 50Hz reteaua de bunuri si este din clasa 1 de
constructii.

Ca atare, trebuie sa fie conectate la un conductor de protectie la pamant in fix cabluri de instalare si un usor
accesibile dublu pol deconecta aparatul trebuie sa fie incorporate in fix cabluri.

Imposibilitatea de a se asigura ca toate conductoare accesibile parti ale acestor echipamente sunt in mod adecvat

bonded la pamant de protectie se va face de echipamente de siguranta.



3. Panoul de Control
3.1 Nivel de acces 1
Panoul frontal contine controale de functionare a grupului.
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Fig 1 - Syncro panoul frontal

Lampa de testare
Apasati acest buton pentru a lamuri toate panoul frontal indicatori si valida functionarii corecte.

Tacere sirena
Acest buton va oprii intern sirena, si va ilumina de sirena Silenced panou indicator. Nici un alt
solide rezultate vor fi afectate de aceasta operatie buton.

Mai multe incendii

Acest buton este folosit pentru a vizualiza suprimata foc evenimente. In caz de incendiu activations multiple, sau in
cazul in foc activare de informatii a fost temporar suprimate pentru meniul de navigare, foc de evenimente pot fi rapid
restaurate si vizualizate apasand acest buton.

Mai multe evenimente

Acest buton este folosit pentru a vizualiza toate suprimata alte evenimente. In caz de evenimente sau mai multe
panouri, atunci cand orice eveniment de informare a fost temporar suprimate pentru meniul de navigare, acest buton
este folosit pentru a afisa vizualiza lista de evenimente.

Meniu de navigare (sus / jos / stdnga / dreapta / intra / iesire)
Acestea sunt utilizate pentru a introduce parola de acces la nivel de 2 si sunt, de asemenea, folosit pentru a naviga
prin Access 2 Servicii Meniu.

Ajutor (?)

Acest buton se ofera informatii suplimentare referitoare la starea actuala din panoul de control. de exemplu, in cazul
n care panoul

este intr-o stare de alarma sau de vina atunci sfatul pe recomandat de actiune vor fi afisate sau Tn cazul in care un
meniu

functie este de a fi accesate apoi ajuta cu privire la faptul ca functia va fi afisat.



3.2 Accesul la nivelul 2

Accesul la nivelul 2, se poate ajunge de operare de Activeaza controlul keyswitch (acolo unde este echipat) sau
apasand pe oricare din meniul de navigare (1, 2, 3 sau 4) butoane. Un meniu apasand butonul va solicita utilizatorul
pentru a intra Tn corect parola de acces la nivel 2 (un numar de 4 cifre), urmata de Introduceti buton.

Fabrica implicit parola de acces pentru nivelul 2 este 2222.

Nivelul de acces 2 parola poate fi schimbat de la punerea pentru a satisface cerintele clientului. Introduceti

Nivelul de acces 2 parola in spatiul de mai jos pentru referinte ulterioare.

Accesul la nivelul 2, vor fi solicitate de catre utilizatorul final sa recunoasca alarme si a reinitializa sistemul.

Orice persoane responsabile pentru sistemul de alarma in caz de incendiu trebuie sa fie constienti de nivelul de acces
2 parola pentru a activa panoul de control.

Fara acest parola nu va fi posibil de a confirma sau alarme de reinitializare a sistemului, deci este cel mai

important ca persoana responsabila stie parola.

ACCESS 2 PASSWORD e,

Tacere de alarma / confirme

Acest buton este folosit Tn mod normal pentru a dezactiva nici un foc de avertizare sounders montate la Syncro AS
panou. Acesti sounders sunt instalate in intreaga protejate sediul si sunt folosite pentru a evacua sediile.

In unele cazuri, foc de avertizare sounders poate fi intarziatd; pentru a permite un timp de cautare fnainte de
construirea de evacuare commences. In acest caz, "intarziere active" panou indicator va fi iluminate. in cazul in care
confirmarea de alarma buton este apasat in timpul in care intarzierea active perioada, sounders poate fi permanent
sau dezactivat

intarziere poate fi extinsa la cea de-a doua etapa intarziere timp. Acest lucru va depinde de panoul de configurare si
nu pot fi modificate de catre utilizatorul final.

In cazul in care existd un al doilea foc de activare in timpul unei active Intarzierea, apoi toate intarzierile sunt anulate
si rezultatele vor

functioneaza in conformitate cu strategia de foc cladirii.
Re-un sunet de alarma

Daca nici un foc de avertizare sounders au fost dezactivat folosind butonul de alarma de acord, apoi apasand Re -
sunet de alarma va re-energise toate dezactivat sounders.

Resetare

Acest buton este folosit pentru a reseta orice activare care este definit ca un tip de intrare latching. Acestea vor
include si foc

pre-alarma evenimente. in general, evenimentele vina sunt non-latching si nu pot fi eliminate de functionare a
Resetare buton. Aceste evenimente vor clar vina de intrare in cazul in care este eliminata.

Functia buton
Acest buton este un software programabile de intrare care poate fi utilizat pentru a efectua actiunile definite de client.

De implicit de functionare a acestor butoane este de a efectua nici o actiune (transparent de intrare).
Modul de functionare a acestor butoane ar trebui sa fie introdus in caseta de mai jos;

FUNCTION BUTTON e,

Evacua buton

Operatia de pe buton se va evacua provoca toate sounders privind sistemul care sunt configurate pentru a raspunde
la 0 evacua comanda (implicit) s& sune continuu.



4. Panoul de functionare

4.1 Fire Eveniment

In caz de incendiu, de culoare rosie si FIRE lampa corespunzatoare Foc Zona indicator (daca este echipat) va clipi.
Detalii de foc de activare (adresa si locul de text) va fi dat in stare de afisare LCD.

Focul va sounders avertizare sonora in intreaga cladire si panoul de foc de contact, de alarma si de contact

foc de dirijare a rezultatelor va fi energised.

n panoul de alarma va fi pulsing, dar poate fi trecuté sub tacere prin apasarea pe butonul de alarma Tacere.

Pentru a opri focul de avertizare sounders, apasati oricare dintre butoanele de meniu de navigare si introduceti
Access 2 parola (prezentate in sectiunea 3.2), apoi apasati pe butonul de Enter.

n panoul de control va fi activat si va rdmane activat pentru aproximativ 1 minut de la ultima cheie a

fost presat.

Presare tacerea Alarma / confirmarea de buton se va opri acum sounders. De sounders poate fi

a Tnceput din nou, daca este necesar, prin apasarea de Re-sunet de alarma buton

Sistemul poate fi resetate apasand butonul Resetare.

Daca exista mai mult de doua zone n focul asupra sistemului apoi acestea pot fi vizualizate n textul de afisare

Mai multe incendii apasand butonul.

4.2 Fault Eveniment

Daca nu exista nici o greseala in sistem, de culoare galbena General Fault indicator se va aprinde si nu pot fi alte
vina LED indicii care sa identifice natura de vina.

Din vina de contact va fi energised si panoul de alarma va fi sondaj continuu.

Detalii de vina vor fi descrise in textul afigat.

In panoul de alarma poate fi silenced, in orice moment, apasand butonul de alarma Tacere.

In cazul in care existd mai mult de dou& evenimente vina pe sistem, atunci acestea pot fi vizualizate in textul de
afisare apasand butonul de mai multe evenimente.

4.3 Pre-alarma eveniment

Senzori sau intrari poate genera o pre-alarma. Un pre-alarma este folosit pentru a avertiza de o ugoara schimbare in
analog

nivelul de la dispozitive de detectare, de obicei, din cauza unui incendiu mocnit. Tn cazul in care un pre-alarma este
generat, de control

panoul va ilumina de pre-alarma LED si va suna alarma interne continuu. Adresa si

locatie de la sursa de pre-alarma va fi indicat in stare de afisare LCD.

Sursa de pre-alarma de intrare ar trebui sa fie investigat.

n panoul de alarma poate fi silenced, in orice moment, apasand butonul de alarma Técere.

In cazul in care existd mai mult de dous evenimente vina pe sistem, atunci acestea pot fi vizualizate in textul de
afisare

apasand butonul de mai multe evenimente.

4.4 evacua eveniment

O intrare de pe sistem poate fi configurat pentru a crea un eveniment evacueze. Operatia de evacuare de intrare sau
a evacua buton va duce la rosu FIRE lampa pentru iluminarea si toate dispozitivele de solide pentru a fi operat
continuu

Juriul va sirena sunet continuu si a sursei de evacuare Evenimentul va fi prezentat in LCD

Starea de afisare.

n panoul de alarma poate fi silenced, in orice moment, apasand butonul de alarma T#cere.

Pentru a opri focul de avertizare sounders, apasati oricare dintre butoanele de meniu de navigare si introduceti
Access 2

parola (prezentate in sectiunea 3.2), apoi apasati pe butonul de Enter.

In panoul de control va fi activat si va rdmane activat pentru aproximativ 1 minut de la ultima cheie a

fost presat.

Apasand pe butonul de alarma va recunoaste acum tacere de sounders

Daca sursa de eveniment este o latching de intrare, apoi apasand butonul Resetare va reinitializa sistemul.

4.5 Alerta eveniment

O intrare de pe sistem poate fi configurat pentru a crea un eveniment de alertd. Operatia de o alerta de intrare va
cauza toate



dispozitive de solide pentru a fi pulsed pe un ciclu de 1 secunda.

Juriul va sirena sunet continuu si de sursa de alerta Evenimentul va fi prezentat in stare LCD

prezenta.

in panoul de alarma poate fi silenced, in orice moment, apasand butonul de alarma Tacere.

Pentru a opri focul de avertizare sounders, apasati oricare dintre butoanele de meniu de navigare si introduceti
Access 2

parola (prezentate in sectiunea 3.2), apoi apasati pe butonul de Enter.

In panoul de control va fi activat si va ramane activat pentru aproximativ 1 minut de la ultima cheie a

fost presat.

Apasand pe butonul de alarma va recunoaste acum tacere de sounders

Daca sursa de eveniment este o latching de intrare, apoi apasand butonul Resetare va reinitializa sistemul.

5. Access 2 Meniu

Exista o serie de optiuni de meniu disponibile la nivel de acces 2. Pentru a vedea acest meniu, apasati pe dreapta (2)
arrow pointing cheie si introduceti parola de acces 2 (prezentate in sectiunea 3.2), apoi apasati pe butonul Enter sau
opera Activati controale keyswitch daca montate.

in panoul de control va fi activat si va rdmane activat pentru aproximativ 120 secunde dup4 ultima cheie a

fost presat.

Cand in Access 2, apasati pe oricare din cele patru butoane de navigare pentru a vedea meniul de acces 2.

Pentru a naviga prin meniu, utilizare de Sus (1) si de Jos (3) butoane pentru a muta cursorul la meniul necesare
optiune. Utilizati dreapta (2) buton pentru a selecta optiunea de meniu evidentiata. Utilizati stanga (4) buton pentru a
iesi

Tnapoi la meniul principal. Utilizati butonul de Enter pentru a introduce informatiile solicitate si butonul de iegire
pentru a

anula orice date de selectie. Apasand Ajutor (?) Buton va afisa pe ecran adecvate pentru a ajuta la

curent de meniu selectie.

NIVEL DE ACCES 2
Disablements
Vezi dispozitive
Test zone
Setare de sistem timp
Contaminarea Status
Acces de nivel 3

Meniul principal elemente disponibile la nivele de acces 2:

5.1 Disablements
Orice disablements face utilizand acest meniu va raméane activ pana cand invaliditatea este golita de manual
interventie de la panou.

Dezactivati imediate de iegire Raspuns

In cazul in care orice rezultate sunt configurate pentru a fi intarziatd (un nivel de acces 3 configurare
functionare), apoi EN54 necesita

faptul ca aceste rezultate nu sunt Intarziate, cu exceptia cazului in care sd faca acest lucru, la nivelul de acces
2. Acest meniu optiune permite Tntérzieri la rezultatele sa fie activat, prin dezactivarea raspuns imediat
facilitate.

Dezactivati Zonele
Toate aparatele de detectare, inclusiv manualul de apel puncte, sunt dezactivate in zona selectata.

Dezactivati Adrese .

Orice dispozitiv loop pot fi dezactivate utilizadnd acest meniu optiune. In aparatele cu mai mult de o intrare sau iesire,
apoi

fiecare sub-adresa individual poate fi dezactivat.



Dezactivati Sounders

Acest meniu optiune este utilizat pentru a dezactiva toate solide rezultate montate pe panoul de control. A mai solide
de iegsire este

definita ca orice iesire ca a fost stabilit pentru a raspunde la tacere si evacua panoul de comenzi. Solide

rezultatele pot fi cu fir direct la panoul de control (mai solide circuitele 1 si 2) sau la bucla condus dispozitive.

Cele mai solide Fault / dezactivat LED indicator va fi iluminat, precum si in general Disablement indicator.

Dezactivati Panel Rezultate
Acest meniu optiune permite urmatoarele panoul de rezultate pentru a fi independent, cu handicap;
e Foc de contact
e Alarma de contact
e Fault Contact
Cand de Foc de dirijare iesire este dezactivat, panoul frontal Foc de dirijare Fault / Disabled indicator si General
Indicator de invaliditate va fi permanent iluminat.

Vezi / Restore Disablements

Pentru a anula orice disablements, exista doua optiuni. Prima este aceea de a parcurge fiecare optiune de meniu,
apoi comuta orice disablements la starea normala. Cel de-al doilea, optiunea preferata, este de a utiliza Vezi /
Restabilire Disablements optiune. Aceasta optiune de meniu va permite utilizatorului pentru a defila prin toate activ
disablements

si individual permite fiecare invaliditate, apasand butonul de Enter.

5.2 View Devices

Acest meniu permite utilizatorului optiunea de a vedea toate adresele de conectat la circuitul de detectare. Pentru
fiecare adresa & Sub-adresa, starea de LCD display va da tip de dispozitiv, zona de text si de locatie. In plus,
aparate analogice vor da o indicatie a analog valoarea curenta aparat.

Pentru digital dispozitive pentru introducere de date (Manual de apel puncte, monitorul trece de unitatj, etc) de intrare
este dat de stat, fie ca Normal sau ContactS. Pentru dispozitive de iesire, de iesire de stat vor fi afisate fie ca normal,
intermitenta de

Continua. Acest meniu este utilizat de catre personal cu experienta pentru a investiga starea curenta a sistemului si
poate ajuta in vina gasirea tehnici.

5.3 Test zone

Test zone

Fiecare zona pot fi puse Tn mod individual la un modul de testare conditie. Cand este selectat modul de testare,
dispozitivele n

zona pot fi testate si Syncro AS panou va reseta automat dupa 3 secunde. Acesta este utilizat pentru

un om de testare a sistemului de foc.

Tn cazul in care o zona de a se pune in modul de testare, in care utilizatorul este solicita s& selectati mai solide

raspuns comportament pentru

selectat zona. Cand setati la PE pozitie, toate solide rezultate vor sunet pentru durata de foc eveniment.

De sounders va fi dezactivat in cazul in care panoul reinitializeaza automat.

NOTA: pe sisteme cu un numar ridicat de Bucla alimentat sounders dotate, toate sounders ar putea sa nu fie in
masura sa

activa in 3 secunde foc perioada si, prin urmare, mai solide bucla de confirmare poate fi intermitent.

Vizualizati & Restaurare Zonele in Test

Pentru a anula orice zone in test, exista doua opfiuni. Prima este aceea de a parcurge fiecare zona in Zona de
testare

de meniu, apoi comuta active zone la starea normala. Cel de-al doilea este de a utiliza Vezi / Restore Zonele

Test in optiune. Aceasta optiune de meniu va permite utilizatorului pentru a defila prin toate zonele activa in testul si
individual

permita fiecarui invaliditate, apasand butonul de Enter.

5.4 Setare System Time

Acest meniu optiune este utilizata pentru a seta panoul de data si ora. Acest lucru este necesar, astfel incéat orice
evenimente sunt precis

autentificat in jurnalul de evenimente si pe panoul de imprimanta (daca este echipat). Grupul automat compensa s
pentru

ora de vara.

5.5 Contaminarea Status
Orice detectarea dispozitivelor care depaseste 85% din limita de producatori in timpul de lucru gama de zi cu zi



secventa de calibrare, se adauga la un dispozitiv de meniu contaminate. 1n acest stadiu, grupul nu va notifica
utilizator al unui vina pentru contaminate dispozitive.

Acest meniu permite utilizatorului optiunea de a vedea orice dispozitive de Tntretinere vina lor se apropie de limite si
de a mpiedica inutil greselile sunt raportate de la dispozitive de detectare a murdare.

Acest meniu este utilizat de obicei ca o facilitate de intrefinere preventiva.

5.6 Nivel de acces 3

Acest meniu optiune este utilizata pentru a introduce parola de acces 3 pentru functia de inginer meniu.
Detalii cu privire la optiunile disponibile la nivel de acces 3 poate fi gasita in Syncro AS produse manual.

6. Panoul de imprimanta - de inlocuire a imprimantei hartie

De Syncro AS panou este disponibil cu sau fara o imprimanta interna. .

Imprimanta este de tip termic si necesita caldura sensibile role de hartie. In cazul in care sunt aproape de suluri de
hartie

finit, o linie rosie va fi vazut pe unul (sau ambele) fete ale hartiei imprimanta. De indata ce acest lucru este vizibil, linia
rosie,

focul companie de servicii de sistem ar trebui sa fie informati si instruiti un inginer de servicii ar trebui sa inlocuiasca
imprimanta de hartie.

Pentru a avea acces la panoul de imprimanta, este necesar pentru a deschide Syncro AS usa si expune interne
componentelor din panoul de control, inclusiv in reteaua de aprovizionare numit. Acest lucru face improprii pentru
utilizatorului final, pentru a schimba imprimanta hértie cu privire la acest produs.

7. De intretinere de rutina

Syncro AS panouri de control nu au nevoie de orice, dar trebuie sa specifice de intretinere de pe panoul de control
devin murdare

acesta poate fi sters peste cu o carpa umeda abia. Detergenti sau solventi nu ar trebui sa fie utilizate pentru a curata
panoul

si de Ingrijire trebuie sa fie luate ca apa nu intra Th camera de masurare.

Panoul de control contine sigilat plumb acid baterii pentru a furniza puterea de asteptare, In caz de esec retea.
Aceste baterii au o durata de viata de aproximativ 4 ani. Se recomanda ca aceste baterii se anual

testata in conformitate cu recomandarile producatorului bateriei pentru a determina lor de adecvare pentru
continuat de asteptare aplicatii.

Rutina de testare a sistemului de alarma Tn caz de incendiu, Tn conformitate cu BS5839: Partea 1: 2002 va identifica
orice

functionare defectuoasa din panoul de control, precum si orice defectiune ar trebui sa fie raportate de alarma in caz
de incendiu de intretinere

companiei imediat.

De detectare a dispozitivelor sunt calibrate Tn mod automat in fiecare zi, precum si orice dispozitive care nu detectorul
cerintele de producator va fi notificat ca o vina de intrefinere. De contaminare este, de asemenea, statutul de meniu

utile Tn stabilirea de detectare a dispozitivelor care se apropie de gama limitele lor de lucru (a se vedea 5.5 de mai
sus).
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